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BILL,

Acte pour atuender la loi du Haut-Canada, relativement à
la solennisation et à l'enregistrement des mariages.

A TTENDU qu'il est expédient de faire de meilleures dispositions con- Préambule.
cernant la célébration et l'enregistrement des mariages dans le Haut-

Canada:-A ces causes qu'il soit statué par la très-excellente majesté de la
reine, par et de l'avis et consentement du conseil législatif et de Passem-

5 blée législative de la province du Canada, constitués et assemblés en
vertu et sous l'autorité d'un acte passé dansle parlement du royaume-uni
die la Grande-Bretagne et d'Irlande, intitulé " Acte pour réunir les pro- Lee partiesdes
rinces du Haut et du Bas-Canada, et pour le gouvernement du Canada," et nctes du H.-C.,
il est par le présent statué par l'autorité susdite, que telles parties de l'acte 5, e ch.

iode la législature du Haut-Canada, passé dans la trente-troisième année
du règne du roi George Trois, et intitulé : "Acte pour confirmer et ren-
dre valides certains mariages contractés ci-devant dans le pays maintenant
compris dans la province du Haut-Canada, et pour pourvoir à la solenni-
salion future des mariages dans la dite province," ou de l'acte de la dite

15législature, passé dans la trente-huitième année du même règne, et
intitulé : " Acte pour étendre les dispositions d'un acte passé dans la ssGeo. 3, c.4.
seconde session du premier parlement provincial du Haut-Canada, et inti-
tulé, ' Acte pour confirmer et rendre valides certains mariages contractés
ci-devant dans le pays maintenant compris dans la province du Haut-Ca-

20nada, et pour pourvoir à la solennisation future des mariages dans la dite
province,'" dans la onzième année du règne de George Quatre, et inti-
tulé :" Acte pour rendre valides certains mariages ci-devant contractés, et Il Geo. 4, ch.
pour pourvoir à la solennisationfuture des mariages dans cette province," 26.
ou de l'acte de la législature de cette province, passé dans la session

25tenue dans les dixième et onzième années du règne de sa majesté, et
intitulé : " Acte pour étendre les dispositions de l'acte des mariages du Et du Canada
Haut-Canada aux ministres de toutes lès dénominations de chrétiens," ou io et il vict.'
de tout autre acte, qui donnent pouvoir à aucune personne de célébrer ch. 18, ou de
validement le mariage, de manière à donner au mariage un effet légal tout autre acte

30pour les fins civiles, autre que les personnes par le présent autorisées à avec leprésent
recevoir le contrat de mariage, ou qui exigent que l'enregistrement ou acte, abrogées.
entrée de tout mariage soit fait ou tenu de quelque autre manière que
celle prescrite par le présent acte, ou qui donneraient un effet légal pour
des fins civiles, à tout mariage contracté dans le Haut-Canada, après le

35 jour de de quelque autre manière que celle
prescrite par le présent, ou qui pourraient en aucune manière être incom-
patibles avec le présent acte, seront et elles sont par le présent rappe-
lées.

Il. Et qu'il soit statué, que depuis et après l'époque où le présent Le mariage,
40 acte deviendra en force, le mariage, comme contrat civil, sera valide en suivant la ma-

loi, lorsque ce contrat sera exécuté par les parties contractantes de la nière établie
.par le prisent

manière et devant les personnes ci-après mentionnées. acte serava-
glide.



Qui pourra III. Et qu'il soit de plus statué, qu'il sera et pourra être loisible à tout
recevoirlecon- ministre, prêtre, pasteur, instituteur religieux reconnu par toute église
tratdemariage ou dénomination religieuse, ou au maire ou à tout échevin de toute

cité ou ville, à tout juge de toute cour de comté, ou préfet de tout con.
seil de comté, ou au maire (Rcevc) d'un township, pour le temps d'alors, 5
de recevoir en vertu du présent acte le contrat de mariage, des partes
contractantes, lequel contrat sera exécuté en double, en présence de la
personne qui le recevra, et qui en fera une entrée, suivant la formule C
attachée au présent acte.

Un mariage IV. Et qu'il soit de plus statué, que toutes personnes qui ont déjà 10
antérieur contracté ou qui pon ront ci-après contracter mariage conformément à
aenvertu aucune loi de cette province, ou d'aucune autre province ou pays, oi

du présent dont les mariages sont confirmés ci-après par le présent acte, pourront
acte. procéder en vertu de ce présent acte suivant la formule de contrat y

annexée, et de la même manière, et avec les mêmes priviléges et effets, 15
que si elles faisaient un contrat primitif de mariage, et la personne rece-
vant tel contrat ainsi reconnu en vertu du présent acte, sera assujettieaux
mêmes devoirs et à la même responsabilité que si c'était un contrat
primitif.

Deux témoins V. Et qu'il soit de plus statué, que le contrat de mariage sera fait par 20
nécessaires écrit, et sera signé par les parties en présence d'au moins deux témoins,pourlecontra- dont l'un sera connu personnellement, et qui seront tous deux estimés de

respectabilité suffisante par la personne à laquelle, envertu du présent acte,
tel contrat sera remis, et en présence de laquelle il sera exécuté.

Déclaration VI. Et qu'il soit de plus statué, que la personne recevant tout tel con- 25
qa sra son® trat de mariage exécuté devant elle en double, comme susdit, déclarera

ne recevant le soUs sa signature que l'identité des parties au dit contrat lui est connue
contrat. ou suffi.samment attestée, et qu'il lui est aussi connu ou qu'il lui a été

suffisamment attesté qu'il n'existe aucun empêchement légal qui s'oppose
au contrat ou le rende nul, et que tous les faits mentionnés au contrat 30
lui ont été suffisamment attestés, et q1u'elle connaît personnellement un
des témoins, et qu'elle sait ou qu'il lui est attesté que tous deux sont
dignes de foi dans le témoignage qu'il ont donné.

Site témoigna- VII. Et qu'il soit de plus statué, que si le témoin ou les témoins sont,doutes des dans l'opinion et croynnee de la personne qui doit recevoir tel contrat, 85
tres recherches tels que leur témoignage puisse lui laisser des doutes sur l'identité des
doivent étro parties respectives, et la vérité des faits allégués dans la déclaration -
faites. mentionnée dans la section immédiatement précédente, alors il aura

recours, pour se satisfaire, à telles autres recherees qu'il pourra instituer
avant de recevoir le contrat. 40

Pénalité infli- VIII. Et qu'il soit de plus statué, que toute personne qui en vertu de
gée à la Per- l'autorité du présent acte recevra un contrat de mariage lorsqu'elle saura

sonn u ccnat ou qu'elle aura lieu de croire qu'il existe un empêchement légal pour
connaissant l'une ou l'autre des parties, sera censée coupable de nisdemeanor, (simple
qu'il est illégal, délit) et punissable par l'amende ou l'emprisonnement, ou par l'un et 45

l'autre, à la discrétion de la cour devant laquelle l'affaire sera portée.

Pénalité infli- IX. Et qu'il soit statué, que si une partie au contrat de mariage fait
gée pour tout volontairement une fausse déclaration dans le dit contrat, ou si un témoin

it exposé



3

tout tel contrat, ou toute autre personne atteste ou garantit la vérité dans un con-

de quelque allégation faite ou mentionnée dans tout tel contrat, sachant trat, etc.

que cette déclaration est fausse, ou n'ayant aucune cause raisonnable de
croire qu'elle est vraie ; ou si quelque personne s'arroge ou exerce faus-

5 sement l'autorité accordée par la troisième section du présent acte, telle
partie, témoin ou autre personne sera coupable .de misdeneanor, (simple
délit) et sera punissable par l'amende et l'emprisonnement, ou par l'une
de ces peines, à la discrétion de la cour devant laquelle l'aflaire sera
portée.

10 X. Et qu'il soit de plus statué, que toute personne qui recevra des Un régistre
contrats de mariage en vertu de cet acte, tiendra un régistre par ordre alphabétiçne

alphabétique des noms de chacune des parties, suivant la formule C ra te' Par
annexée au présent acte, mentionnant les noms, résidence, état ou pro- recevant des
fession et la filiation des parties contractantes, et les mêmes particula- contrats.

15 rités à l'égard des témoins, et-la date véritable du contrat.

XL. Et qu'il soit de plus statué, que toute personne autorisée en vertu Les contrats et
du présent acte à recevoir le contrat de mariage rapportera une fois tous copie du régis-
les mois, une copie certifiée du régistre susdit, ensemble avec trenseront
les contrats de mariage exécutés, comme susdit, au régistrateur du comté régistrateur

20 dans lequel tels contrats auront été faits ; à défaut de ce faire, elle sera du comté.
censée conpable de misdemeanor, (simple délit) et sera passible d'une
amende et (le l'emprisonnement ou de l'une de ces deux peines, à la
discrétion de la cour devant laquelle la plainte sera portée.

XII. Et qu'il soit de plus statué, qu'il sera du devoir du dit régistra- Ie régistra-
25 teur de comté, en recevant tels régistre et contrats, de les filer dans son teur de comté

bureau, et il préparera en outre d'après les dits régistres filés dans son mettraees-m-
bureau, un régistre général et annuel par ordre alphabétique des noms trats, etc., an-
de chacune des parties, suivant la formule C annexée au présent acte, nuellement au
en double, dont l'un sera par lui transmis avec un double du contrat de regittur

30 mariagele jour de de chaque année au régistrateur provincial.
provincial, et l'autre sera gardé dans les archives de son bureau.

XIII. Et qu'il soit de plus statué, que toute personne recevant tel Les personnes
contrat pour être enregistré en vertu du présont acte, donnera à toute recevant des
personne qui en fera la demande une copie certifiée du dit contrat ou de lcosnregistre r

35 l'enregistrement d'icelui. donneront des
copies.

XIV. Et qu'il soit de plus statué, qu'une copie dûment certifiée de Effetsdecopies
tout régistre tenu par aucune des personnes autorisées par la troisième sec- dû,encerti-
tion du présent acte à recevoir le contrat de mariage et .lenregistrer, ou trts ou de
leurs successeurs en office, ou de tout régistre de comté par le régistra- l'enregistre-

40 teurde comté, ou du régistre provincial par le régistrateur provincial, fera ment d'iceux.
prina facie preuve du mariage, et des faits y allégués, et une copie ainsi
certifiée de tout tel contrat fera prirnd facie preuve de tel contrat et des
faits allégués au dit contrat: et les personnes mentionnées dans la troi-
sième section du présent acte, et leurs successeurs en office, et le dit

45 régistrateur de comté ou le régistrateur provincial, sont par. le présent
requis de donner telle copie-certifiée de tel régistre oucontrat on de l'en-
registrement d'icelui, à toute personne qui en fera la demande, et en cas
de refus ou négligence de ce faire, sera censé coupable de, misdemeanor
(simple délit) et punissable d'amende et d'emprisonnement ou de l'une

50 de ces deux peines par la cour devant laquelle sera portée telle plainte.



Honoraires. XV. Et qu'il soit de plus statué, que la personne qui recevra le contrat
et l'enregistrera, aura droit à recevoir pour le contrat,

pour l'enregistrement, pour la transmission
pour chaque copie, et en outre une somme de sur chaque

contrat à être remise par elle au régistrateur de comté, et de
à être remise par elle au régistrateur provincial; et le régistrate,,r de
comté aura droit à recevoir pour toute copie, et le régistrateur
provincial pour toute copie.

Aucune céré- XVI. Pourvu toujours, et qu'il soit statué et déclaré, que rien dans le
mnniereligieu- présent acte ne sera interprété comme empêchant les personnes contrac- io
sn'®. tant mariage de choisir la cérémonie religieuse qu'elles voudront obseret,

ou comme rendant nécessaire aucune cérémonie dont elles voudront se
dispenser, pourvu que le contrat seulement soit fait et enregistré tel que
requis par le présent acte.

LUs hnns ou XVII. Et qu'il soit statué, qu'aucune publication de bans ni licence 15
licencesdema- de mariage ne seront nécessaires afin (le rendre valide la célébration
riageeseront d'aucun mariage dans le Haut-Canada, après que le présent acte sera
ares. devenu en force, nonobstant toute chose dans tout acte ou loi à ce con-

traire.

Certains ma. XVIII. Et qu'il soit statué que le mariage ou les mariages de toutes 10
riagescunfir- personnes qui ne sont assujetties à aucune incapacité légale pour con-
mes. tracter mariage, (lui ont été publiquement contractés dans le Haut-Canada,

devant tout juge de paix, magistrat, ou officier commandant d'un poste,
ou devant tout prêtre, ministre ou membre du clergé, ou entre ou avec
toutes personne ou personnes appartenant à la société des amis con. 25
munérnent appelés Quakres, ou personnes professant la religion juive,
suivant les usages de la dite société et des dites personnes, respective.
ment, avant que le présent acte devienne en force, seront et ils sont par
le présent confirmés, et ils seront considérés comme bons et valides en
droit, et les parties à tels mariages et leurs enfants jouiront de tous les 3o
droits, et seront assujettis à toutes les obligations résultant du mariage
et de la consanguinité, nonobstant toute loi, usage ou coutume à ce con-
traire: Pourvu que rien de contenu dans cette section ne comprendra ni
n'affectera aucun mariage déclaré invalide par toute cour de jurisdic-
tion compétente avant que le présent acte devienne en force ni aucun 35
mariage que l'une ou 'autre des parties à icelui aura à quelque époque
subséquente, durant la vie de l'autre partie, légitimement contracté avec
quelque autre personne ; ni aucun mariage à l'égard duquel quelque pour-
suite criminelle sera pendante à l'époque où le présent acte deviendraen
force : Pourvu encore que cette section ne comprendra ni ne sera censée 40
comprendre ou affecter aucun acte fait avant que le présent acte devienne
en force, en vertu de l'autorité de toute cour, ou pour l'administration
de tous biens personnels ou effets, ou l'exécution de tout testament, ou
l'accomplissement de tout fidéi-commis.

A quelsmaria- XIX. Et qu'il soit statué, qu'excepté dans les cas auxquels il est autre- 45
ges s'applique- ment et expressément pourvu par le présent acte, le dit présent acte
ra cet acte. s'appliquera seulement aux mariages contractés dans le Haut-Canada

A quelle épo. après que ce dit présent acte sera devenu en force ; et que le dit présent
que ildevien- acte prendra force et effet le et après le jour de - 185 et
dra en force. non auparavant.
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CEDULE (A.)
Formule d'un contrat primitif.

Attendu que A. B. de dans le comté de
Haut-Canada, garçon (ou veuf, suivant le cas) (cullivateur) fds de

(charpentier) et du township de dans
le comté de et C. D., de dans le comté de
fille (ou veuve, suivant le cas) issue de (épicier) et
du township de 'dans le comté de se proposent
de se marier l'un à l'autre, et à cette fin désirent passer le contrat fait
et pourvu par la loi en pareil cas, déclarant séparément qu'il n'y a
aucun empêchement légal au dit mariage: En conséquence, ces pré-
sentes font foi que les dits A. B. et C. D. sont convenus aujourd'hui de
se prendre mutuellement pour mari et :femme à compter de ce jour,
suivant les lois du Haut-Canada. En foi de quoi les dits A. B. et
C. D. ont apposé leurs seings aux présentes en présence de E. F., de

dans le comté de - (ajouté) et G. H. de
dans le comté de (ajouté) et par devant J. K. régistrateur,
(juge de la cour ou ministre de etc. suivant le cas) du
comté de

Signé et délivré en double au dit J. K.,
en présence de E. F. et G. H.A. B.
le jour de 18 C. D.

E. F.,
G. H.

DECLARATION SUR LE CONTRAT.
Je, J. K., du comté de . déclare par le présent que le con-

trat de mariage ci-dessus a été exécuté en ma présence en double et en
la présence des témoins E. F. et G. H., y dénommés, qui ont attesté le
dit contrat et la délivrance qui m'en a été faite. Je déclare de plus que
je connais les dits A. B. et C. D. (ou que leur identité m'est suffisam-
ment attestée) comme les personnes désignées au dit contrat, et qui
m'est connu (ou suffisamment attesté) qu'il n'y a aucun empêchement
légal à leur union conjugale. Et je déclare de plus que l'identité des
parties au dit contrat et tous les faits y mentionnés m'ont été attestés
d'une manière satisfaisante; que A. B., un des témoins au dit contrat
m'est personnellement connu, et que l'un et l'antre des témoins au dit
contrat me sont connus, et qu'il m'est suffisamment attesté que leur
témoignage relativement à l'objet dont il s'agit est digne de foi.

J. K.,
Du comté de

(B.)
Formule d'aveu d'un contrat primitif.

Attendu que A. B., de dans le comté de
Haut-Canada (cultivateur) fils de de



dans (charpentier) -et C. D., son épouse, fille de
du dans (boulanger) se sont mariés

en l'année à dans
comme ils le déclarent par le présent, et qu'ils désirent avouer et enré.
gistrer dans le Haut-Canada le.contrat de mariage qu'ils ont fait, dé-
clarant séparément qu'il n'y a aucun empéchement légal au dit contrat;
en conséquence ces présentes font foi que les dits A. B. et C. D. dé.
clarent eux-mêmes qu'ils se sont pris mutuellement pour mari et femme,
et avouent le contrat de mariage qu'ils ont fait, comme susdit. En foi
de quoi, les dits A. B. et C. D. ont apposé leurs seings au dit contrat,
en présence de E. F., de de de
dans le comté de (cultivateur) et de G. H., de
de dans le comté de (tailleur) et par devant
J. K., régistrateur, (juge de la cour, ou ministre, suivant le cas) du
comté de

Signé et déclaré en double au dit J.. K.,
en présence du dit E. F. et G. H. B.
le jourde A. ..

E. F.
G. H.

DECLARATION SUR LE DIT ACTE D'AVEU.
Je, J. K. du comté de déclare par le présent

que le contrat ci-dessus écrit, renfermant l'aveu d'un mariage primitif
a été exécuté en ina présence et en la présence des témoins E. F. et
G. H., lesquels ont attesté le dit acte et la délivrance qui m'en a été
faite les jour et an y mentionnés. Et je déclare de plus que je connais
personnellement les dits A. B. et C. D., (ou que l'identité des dits A.
B. et C. D. avec les personnes comparaissant devant moi comme les
dits A. B. et C. D., m'est attestée d'une manière satisfaisante ou suivant
le cas) et que les dits E. F. et G. H. m'ont attésté su1fisaminent qu'ils
croyaient et avaient raison de croire que lés dits A. B. et-C. D. étaient
mariés au temps méntionné dans le dit contrat et aveu de mariage, et
qu'il n'existe aucun empéchement légal'à leur union comme mari et
femme. Je déclare de plus que je connais personnellement le dit E. F,
un des témoins susdits, et que l'un *et l'autre -des 'dits témoins tont
connus pour ëtre (ou qu'il m'est attesté d'une manière satisfaisante
qu'ils sont) des personnes dignes de foi, concernant les matières ci-dessus
mentionnées, et que r'identité de la*personne comparaissant' devant moi
comme le dit G. H. m'a été suffisamment attestée ou suivant le cas.)

J. K.
Du comté de

Variez les termes de ces formules suivant que l'une des parties ou toutes
deux, ou l'un des témoins ou tous deux, sont connus du fonctionnaire
recevant le contrat, observant .gu'il dot connaître personnellement l'un des
témoins, et que -l'identité 'des parties ou de 'l'autre témoin doit lui Etre
attestée s'ils ne lui.sont pas personnellement connus, et que Iou lsfaits
mentionnés au contrat doivent dansEous les cas être attestés d'une manière
satisfaisante, et toutes les prescriptions de l'acte suivies.
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